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300 DOSMRTNIH NAROCNIN KATOLISKIH MISIJONOV
ob dvajsetletnici izhajanja v zamejstvu, v pomoé gradnii
Misijonskega kolegija Baragovega misijoniséa

Kakor smo upali, tako se je zgodilo. Veliko dobro delo so naredili, izpri¢ali
so svojo misijonsko zavzetost in poZrtvovalnost, dali so dober zgled vsem drugim.
Kdo? Torontski naroéniki Katoliskih misijonov! Kljub temu, da so sredi Se dru-
gih dajatev in nabirk: za kritje dolga lastnih slovenskih fara, ki so zadnja leta
ustvarile tako lepa slovenska duhovna sredi&fa in jih stalno Se izpopolnjujejo,
za Skofijsko semenisée, za Slovenicum, za slovensko kapelo v Washingtonu itd., so
vendar priskoéili na pomoé tudi gradnji Misijonskega kolegija Baragovega misijo-
niséa. Misijonski kroZzek pri Mariji Pomagaj v Torontu je ze prej poslal pet do-
smrtnih naroénin, zdaj pa Se novih devet, skupaj 14. V Zupniji BrezmadeZne pa
so se vrgli na delo zlasti trije misijonski sodelavei: gospodiéni Anica Dolenc in
Pavla Skerl pa gospod Ludvik Stajan in so vsi skupaj pridobili 25 dosmrtnih
naroénin, poleg tega pa Se pet novih naroénikov in pa darov za Misijonski kolegij
kar 1.163.75 dolarjev (ki so objavljeni na drugem mestu te stevilke). Imena teh
novih ,dosmrtnikov* v Kanadi so (poleg Ze v prejinji Stevilki objavljenih petih)
tale:

Mia Ferkulj, Ivanka Levstek, Viktor Novak, Karolina Petrié, Blai Potoénik, John Slana,
Janko Smolej, John Trpin, Frances Ziernfeld, Alojzij Dolenc, Joie 3Sparovec, Franc Levec, Franc
Kus, Stefan Novak, lvan Kaviié, Ivan Prefelj, Franc Demiar, Franc Marolt, Jofe Cvet, dr. Peter
Urbane, Pleiko Izider, Kastelic Ignac, Glivar Marija, Jeseb JoZe, Jereb Joiica, Komelj Mara,
Kus Rudi, Medved JoZe, Murgelj John, Ostronié Frank, Ponikvar Mimi, Vale Justi, Zarnik Julka
in Zbogar Jofica.

Sréna hvala Misijonskemu odseku pri Mariji Pomagaj v Torontu in misijon-
skim sodelaveem pri BrezmadeZni za tako odliéno in s tolikim uspehom kronano
akecijo! Bog povrni njim in vsem dosmrtnim in novim naroénikom in prav tako
vsem darovalcem! Ze mi znamo visoko ceniti vaSo poZrtvovalno ljubezen do naSega
lista in novega Misijonskega kolegija v Baragovem misijonii¢u, kako jo ima in
jo bo imel pred ofmi Sele Véliki Misijonar Kristus Gospod! Posebno smo vam
hvalezni za dober zgled in pobudo drugim, saj ste dokazali, da se da marsikaj do-
se¢i za kak cilj, le ée se resniéno hoée; da je ljubezen iznajdljiva in vse premore,
kadar se stvar res ljubi! Marsikako slovensko misijonsko poverjenitvo in marsi-
kak posamezni naroénik bo ob vaSem zgledu dejal sam pri sebi: ,,Ce so zmogli
ti in te. zakaj me bi zmogli tudi mi, tudi jaz...!*

Poleg bogatih sadov te velikopotezne akeije v Torontu pa lahko danes objavimo
Se lepo Stevilo drugih novih dosmrtnih naroénikov, ki so prav tako ali morda
Se bolj vredni obéudovanja in zahvale, kajti odloéili so se sami od sebe, brez kas
kega prigovarjanja propagandistov. To so:

V Zdruienih driavah Fronc in Jelka Kuhelj, Cleveland, in Josephine Mokorel, Chicago; v
Trstu dve naroénini pri poverjeniitvu Marijine druibe na Via Risorta; v Argentini Frane Suinil,
drufina Cernak in Jofe Cesar iz Slovenske vasi v Lanusu in Leopolda Kavéié iz Ville Lynch.

Zanimivo in vzpodbudno je, kar piSe ob prijavi dosmrtne naroénine ta gospa
Kavéié: ,Dam vam vedeti, da preneham biti narofnica misijonskega lista, ker
malo vidim in ne smem ¢itati in sem bolna. Zelim pa naroé@iti list za héer, in sicer
kar dosmrtno naro¢nino, da bo imela trajen spomin name.“ Res, prelepa ideja:
zapustiti otrokom lepo slovensko in duhovno branje, ki bo ne samo spominjalo na
mamo, ampak bo otrokom tudi materin jezik Se naprej ohranjevalo. Kako lepa

gesta materine slovenske ljubezni!
(Sledi na tretji strani ovitkal®



Mladina je upanje vsega sveta,
posebno misijonskega. Zato misi-
jonarji vlagajo toliko truda v
dobro vzgojo mladega rodu.

* Ko papei govori Afriki, je razumljivo, dc se s posebno skrbjo pa tudi
nujnimi proinjami obraéa na 3kofe, duhovnike in redovnike, ki pre-
nasajo ‘‘tezo dneva''.

* Kaksno je veselie misijonarja kljub stiskam in trplienju, je pokazal Ze
nas$ Baraga, prvak in vzor slovenskih misijonarjev. Taksen naj bi po
mnenju Cerkve bil lik danasnjega misijonarja.

®* Mi najveckrat zelimo brati senzacije v misijonskem listu. Pa je koristno
in tudi zanimivo zvedeti, kakSen je misijonarjev navadni dan. In tega
je opisal Vladimir Kos.

® Juina Amerika ima Se misijonske '‘otoke'’. V enem od njih je bil pred
kratkim mladi bogoslovec-lazarist.

L]

Na Madagaskarju so trije slovenski misijonarji. Kolikor nam je znano,
so na poti Se stirje in nekateri se pripravljajo. Slovenski lazaristi in
usmilijenke so se zazrli v ta koséek zemlje.
* Misijonarji pisejo o svojih dogodiviéinah, delu in skrbeh in potrebah.
Njihova pisma so srce misijonskega lista.

To pot so obsirna poroéila o darovih in obdarovanih. Z njimi je izreena
zahvala vsem misijonskim prijateljem in dobrotnikom.
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Dismo Adriki

Poslanica

njegove svetosti papeia
PRATV LA W=
(Nadaljevanije)

Vv

Skofom, duhovnikom in redovnikom

23. Predvsem se obracamo k vam, Castiti bratje, in na vase neposred-
ne sodelavce duhovnike, redovnike in redovnice, laiéne pomocnike obeh
spolov. Vam je bila zaupana ,,sluzba obéestva, da v bozjem imenu vodite
crede, ki ste ji pastirji, kot uceniki nauka, sveéeniki svetega bogosluzja,
zastopniki cerkvenega vodstva''.'® Na vas je tore|, da napravite sreéanje
kri¢anstva s staro afrisko tradicijo zivo in uéinkovito.

Napredek Cerkve v Afriki je resniéno tolazilen. Skoro povsod je
vzpostavljena krajevna hierarhija. Cerkev nikakor ni cakala na naciona-
listicna gibanja, da postavi Afriéane na odgovorna mesta v duhovniski in
skofovski sluzbi, sledeé modrim navodilom rimskih papezev, zlasti Nasih
neposrednih prednikov.

Z veliko hvaleznostjo moramo priznati, da so prvi misijonarji, trosec
semena bozjega kraljestva, dobro delali. In priznati je, da so bila afriska
tla ugodna, da je pognalo in dalo plodove.

24, Véasih se misijonarjem preteklosti pripisuje neko nerazumevanje
pozitivne vrednosti davnih obiéajev in izroéil. Glede tega je treba poste-
no priznati, da misijonarji niso mogli biti popolnoma zavarovani pred
miselnostjo svoje dobe, ¢eprav so jih v njihovem junaskem in velikodusnem
prizadevanju vodila in navdihovala najvisia naéela. Ce jim v preteklosti
ni bilo zmeraj mogoce do dna razumeti pomen obicajev in nepisane zgo-
dovine ljudstey, ki so jih evangelizirali, se je pa ravno mnogim od njih
zahvaliti za prvi $olski pouk, prvo zdravstveno pomoc, prvi prijateliski stik
z ostalim ¢loveitvom, prvo obrambo osebnih pravic in zaéetek ter poglobi-
tev vednosti, ki se danes imajo za del vesoline kulture. Mnogi so se tudi
odlikovali po izvirnih in vaznih prispevkih antropoloskim znanostim. Pred-
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vsem pa je treba priznati, da je bilo delovanje misijonarjev vedno nesebic-
no in pozivljeno z evangelisko ljubeznijo, z velikoduino poirtvovalnostjo
so pomagali Africanom redevati zapletene ¢Elovecanske in druibene pro-
bleme njihovih dezel.

Edini pravi nagib za navzoénost misijonarjev v Afriki je bila, kot
smo ze rekli, zelja, da store Africane deleine oznanila in odreSenja,
ki ga je Cerkvi zaupal bozji Ustanovitelj. Iz ljubezni do Njega so zapustili
domovino in druzino in premnogi so darovali Zivljenje za blagor Afrike.

Castiti bratje, vi ste pogumni, zavestni in hvaleini nadaljevavei niji-
hovih naporov in tezenj.

25. A ce je bilo veliko storjenega, ostaja veliko storiti. Ne gre samo
za to, da se nadaljujejo in vrie Ze zaceta dela — katerih razvoj in Sirje-
nie pomenita resniéno presenetljiv napredek — marveé za dejstvo, da so
Se vedno ljudstva, ki ¢akajo in terjajo, da spoznajo evangelij. Prav perece
zveni Gospodova beseda: , Zetev je velika, a delavcev je malo. Prosite
torej gospodarja zetve, naj poilie delavce na zetev.''®”

Prav posebno opomnimo vas, castiti bratje, ki stojite na celu afriskih
cerkva. Medtem ko dajete pastirsko pomoc kric¢anski skupnosti, ne opu-
stite ni¢, da spoznajo Kristusa mnozice, ki ga 5e ne poznajo.

'n ko si prizadevate, da bi vedno stevilnejsi duhovniski in redovniski
poklici izéli iz vaiih obéin, poskrbite, da bo njihova vzgoja, postavljena
na globoko duhovno Zivljenje, resniéno apostolska. Va3 poseben trud naj
tudi velja oblikovanju laikov za apostolat po preudarnih smernicah 2. va-

tikanskega koncila.*”

26. Tudi na svoje in vase brate v skofovstvu v starejs§ih in cvetodih
cerkvah drugih kontinentov hoéemo raztegniti svoj poziv, naj vam se na-
dalje sirckosréno pomagajo. Povabilo, ki ga je ta apostolski sedez poslal
v svet, zlasti po okroznici '‘Fidei donum",*® da bi se duhovniki, redovniki
in laiki ponudili za delo in sodelovanje v mladih afriskih cerkvah, ponav-
ljamo s se bolj goredim in proseéim srcem. Ne sme se namre¢ misliti, da
so opravliena dela in olajsave, ki jih je prinesla tehnika, odstranile tezave
v misijonih. Misijonarji so 3e naprej potrebni podpore in razumevanija, saj
so podvrzeni velikim zrivam. Afriske cerkve potrebujejo stalno in veliko-
dusnc pomoc vseh kristjanov.

27. Sedaniji polozaj v Afriki terja odprtega duha sodelovanja. Potreb-
no je, da se posamezni napori uskladijo. Zaradi tega je organizacija
misijonskih redov, Ze tako zasluinih za evangelizacijo Afrike, e nadalje
najbolj ucinkovita oblika, dasi so potrebni prenovitve in spremembe me-
tod, da se prili¢ijo novim hierarhi¢nim in kulturnim razmeram starih misi-
jonskih ozemelj. Tako se morajo pobude za sodelovanje, prihajajoée od
posameznih cerkva na skofijski ali Zupnijski visini, in prav tako oskrbovanije
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posameznega misijona postaviti v sluzbo krajevnega skofa in se, ée je
tako potrebno, opreti na misijonske redove; na ta naéin bo zagotovljena
koordinacija in nepretrgano apostolsko delo.

V tolazbo nam je vedeti, da so neafriski duhovniki v sluzbi afriskih
ikofov in vrie svoje pastirsko delo vzajemno z domacimi duhovniki, Onim
priporo¢amo, da se velikodu$no posveéajo svojemu opostolskemu poslan-
stvu, se prilagode novim politicnim in socialnim razmeram in da naj imajo
dezelo svojega opostolata za drugo domovino. Te pa opominjamo na
besede cerkvenega zbora, ki jih vabi, naj smatrajo sebe in vse ostale
brate v duhovniitvu za ,,eno samo duhovnitko telo™ in delujejo skupaj —
v medsebojnem razumevaniju in plemenitosti —, da zdruzijo bozje ljudstvo
v eno.

Za pohvale vredno in primerno imamo sodelovanje veé redov na
istem ozemlju.

Se celo poklicno delo laiénih pomoénikov je bozji previdnosti vieéna
oblika sodelovanja; vso uspesnost dobi, ¢e se koordinira pod 3kofovim
vodstvom.

28. Rozen tega Zelimo, Castiti bratje, in zlasti vi, vodniki katoliskih
skupnosti vzhodnega obreda, da si prizadevate s praktiénimi pobudami
pospesevati koristno razumevanje in sodelovanje z drugimi kri¢anskimi
skupnostmi, kolikor dopuicajo okolnosti in moznosti, ,,da se, kolikor je
to mogoce, odstrani pohujSanje razceplienosti''.”* Glede tega Nas vesele
porodila, da so po nekaterih krajih v skladu s koncilskimi smernicami
priredili zborovanja, molitve, studije in akcije in da so se zedinili v kon-
kretnih oblikah sodelovanja pri prevajanju in Sirjenju bozZje besede v kra-
jevnih jezikih.

Podobno priporodilo zelimo izreéi glede odnosov do pripadnikov dru-
gih verstev in do vsakega ¢loveka dobre volie, posebno za pospesevanje
civilne in socialne blaginje prebivavstva in to v medsebojnem spostovanju
izrodil,

(Sledi.)

Misijonski mesecni namen za maj:

da bi evangeljski navk zmagal nod socialnimi in politiénimi
razlikami med ljudmi razli¢nih ras.

Cerkev z bridkostjo sledi sovraznim napetostim med rasa-
mi, narodi in ideologijami. Nasprotno je danes prav ona ne le
oznanjevavka, ampak tudi delavka za mir in edinost clovestva.
,,Pospesevanje edinosti je namreé v soglasju z najbolj notranjim
poslanstvom Cerkve, Saj je Cerkev v Kristusu nekak zakrament
in znamenje in orodje za notranjo zvezo z Bogom in za edinost
vsega cloveikega rodu.' (Konstitucija o Cerkyi)
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BARAGOVA STOLETNICA

DESET POGLEDOV NA BARAGO - MISIJONARJA
Alojzij Gerzinic¢
v

Boga bo prosil za krepost in moé, da odkrije, kako se v vé-
liki izkuinji nasprotovani in najhujie bede nahaja obilje
veselja (1l Kor 8, 2).

(Misijonski odlok.)

Nasprotovanije in najhuja beda sta bila stalna spremljevavca Baragi,
odkar je stopil na pot Gospodovega sluzabnika. Spremljala sta ga Ze kot
kaplana, s pomnozeno vnemo pa sta mu posipala pot s trnjem kot mi-
sijonarju in 3kofu.

Dasi je Baraga vse storil, da bi s protestantskimi pastorji zivel v
miru, in je svojim vernikom prepovedal izzivanje, so njegovi uspehi mnoge
protestante vznemirili. Iz njihovih pisem iz La Pointa v glavni urad v
Bostonu noj navedemo nekaj stavkov, ki slikajo njihovo razpoloZenje:
. Tukaj je zdaj nastavljen neki rimsko-katoliski duhovnik. Da ustavimo nje-
gov vpliv, bo treba kar zares poprijeti.'* ,,Duhovnik, ki je bil minulo zi-
mo odsoten, se je zdaj vrnil, seveda z namenom, da nadaljuje svoje de-
lo s se veéjo vnemo. Pa Gospod je vladar! To satanovo slepilo ne more
ugonobiti ve¢ dus, kakor On pripusti.’* Iz L'Ansa so Barago tozili, da
povsod zaneti spor med kri¢anskimi skupinami. Pridobili so vladnega poo-
blai¢enca in preko njega vrhovni urad za indijanske zadeve. Baragov
odloéni nastop je potrgal njihove spletke in mogoée preprecil, da bi se
misijonsko delo med Indijanci moralo sploh konéati. Ko ga niso mogli
izgnati, so mu hoteli unié¢iti sole. Tedaj je priznal svojemu 3kofu: ,, Strasno
Preganjanje se je vzdignilo zoper mene."

Oblasti so protestantskim propagandistom nudile vso pomo¢, katoli-
canom pa stavljale ovire. Hudi nasprotniki misijonarjey so bili tudi razni
prekupéevavei, zlasti pa zZganjetrici, zakaj kriceni Indijanci so se odloéno
odpovedali popivanju, ki jih je prej moralno in fiziéno zastruplialo. Pre-
kupéevavci so zato iéuvali poganske Indijance proti Baragi. Vemo, da so
Pogani ovirali gradnjo cerkva; da sa napadli Baragovo koco in mu grozili
s smrtjo; da mu je propal Indijanec v La Pointu pljunil v obraz. Koliko
ie moral na$ misijonar prestati pred njimi, zacutimo iz edinih ostrih besed,
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. ki jih je zapisal o njih, (v pismu na Dunaj 4. avgusta 1863): "Ubopi indi-

janski misijonarji! Treba je mnogo potrpezljivosti in junaske pozrtvovalnosti,

da kaksen hoce ostati med temi siromasnimi, preprostimi in umazanimi
prep

Indijanci. .."

Posebno boleée so morala biti za Barago nerazumevanje in neko-
rektna dejanja ameriskih Skofov. Zadrzevali so mu denar, ki so ga iz
Evrope poiiliali za njegov misijon, in nasploh se zdi, da razen prvega ni-
so imeli pravega razumevanja za delo med Indijanci. Kot $kofu mu je vsaj
eden odvracal duhovnike, ki so se odlocili za to najuboznejSo skofijo.
Marsikatero bridkost je dozivel tudi od nekaterih sobratov, posebej e
od zgodaj posvecenih duhovnikov.

Zvest zoprnik misijonarju in $kofu ob Gorenjem jezeru je bilo pod-
nebje. Iz prvih let Zivljenja tam je priznanje: ,,Zares neprijazna dezela
je to. Danes — 22. septembra 1835 — so naletavale prve snezinke in
ze nekaj tednov kurijo tukaj sobe. Samo dva mesca v letu se ne kuri."
To je ze prehod v bedo, v kateri je Zivel., Znana je podoba, ki jo je oértal
Leopoldinini ustanovi na Dunaju 22. avgusta 1831 o svoji kodi, ko mora
ob dezju papirje in knjige pokriti s plaséem, odpreti nad posteljo dez-
nik in se sam stisniti v tisti kot, kjer najmanj kaplia. Pretresljivo podobo
z zadnjega dela njegove poti pa je dobiti v opisu Flanniganove nove
mase. (V knjigi dr. Rezka, History of the diccese of Sault Ste. Marie and
Marquette, 907). Kakino uboitvo, obenem pa: kakina sila v teh ljudeh!

Baraga si je izprosil krepost in mo¢, da je v takem ovir in siromastva
polnem zivljenju odkril obilije veselija. Na prej omenjeni podobi se ne
stiska v kot, kjer najmanj kaplja, z mrkim ali ocbupanim obrazom. Sam
pristavlja: ,,Ob vsem tem sem pa v svoji izbici mnogo bolj srecen kakor
so mnogi v svojih pozlacenih palaéah."” Nekaj mescev po tem pismu ga
je obiskal misijonar Mazzuchelli. V njegovi beleznici beremo, da je nasel
Barago sreénega kot v raju. A Ze je iz Krivega drevesa hrepenel po delu
v severnejiih pokrajinah, med diviaki, ki misijonarija dotlej 3e videli niso.
Leopoldinino ustanovo prosi, naj mu pridobi sodelavcev, in pove, kako je:
,,Res da morajo misijonarji v tej puiéobni dezeli mnogo pretrpeti, a 3e
veliko veéja je tolazba in duhovna radost, ki jo uvZivajo." lz L'Ansa je po-
roc¢al na Dunaj — potem ko opiie svoja naporna misijonska pota in
eno izmed smrinih nevarnosti, iz katere ga je Bog resil: , Tukaj Zivim
zadovoljen in Bogu hvalezen, ljubec in ljublien kot ofe med svojimi otroki.'

Bolj kot druge tezave so ga bolela razoéaranja. Leta 1861 je za-
pisal v dnevnik: ,,Eden najbolj Zalostnih dni mojega Zzivlienja. Naj me
Bog varuje takih dnil Mraéen dan, strahovit metez in vihar.'" Veckrat je
bil kot ikof na tem, da se tezkemu bremenu odpove. Pa so ga vzdignila
dozivetja, kot je bilo tisto, ko je osamlienim Indijancem pripeljal cer-
kvene potrebiéine, ki jih je deloma sam napravil, potem pa jim blago-
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slovil cerkvico. Dnevnik pove, da je takrat svojo csmo obletnico $kofov-
skega posvecenja med preprostimi diviaki tako lepo prezivel kot 3e no-
bene poprej. Ostro zimo 1861-1862 je Baraga skoro vso izpolnil z obiski
med Se poganskimi Indijanci. Duhovnik Burion pripoveduje, kako se je
vrnil: ,,Skof je na pol zmrzel sedel na majhnih saneh, kakina dva palca
visje od tal; vlekel jih je mriav indijanski pes. Slu¢ajnc sem pogledal skozi
okno, in ko sem videl svojega $kofa v takem stanju, nisem mogel zadrzati
joka."" On pa ,,je bil ves srecen, da je odvzel satanu toliko zmagoslavje."'

Par let kasneje je ta tezko preizkuSeni moz, obsojen na delgo negib-
nost, ponavljal: , Kar hoées, kakor hoces, dokler hocei!" (, Molitev za
mo¢€ in oporo v bridkostih'’, ki so jo nasli med njegovimi zasebnimi pismi.)
Ta vzklik in zahvala za tezki kriz s konca poti se cudovito sklada z vzkli-
kom in zahvalo ob zadetku njegove hoje za Kristusom: , Tisocera hvala
Bogu; neskonéna hvala, pravim, bodi neskonéno usmiljenemu Bogu, ker
me je poklical v misijonski stan."" (Pismo Amaliji 10. avgusta 1831).

Poveli¢aj ga, da bo pristet med
blazene tvoje Cerkve, da bomo
imeli v njem pri Tebi mogoéne-
ga priprosnjika in vzvisenega
vzornika!

Baraga v svoji

zreli dobi.

Delo slovenskega kiparja
Franceta Gorieta
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MISIJONARJEV DAN
o. Yladimir Kos S. J., Tokyo

Skeraj sram me je, da pifem tudi o tem na neslaven naéin. Z besedo
wmisijonarjev dan“ bi najlepSe oznacil dan v Zivljenju posameznih ja-
ponskih muéencev-misijonarjev, ko so jih ubili zaradi vere v Jezusa
Boga-Cloveka, ki jim je, sodnikom, bila na poti. Spominjam se dvanajst-
letnega Ludvika Ibaragi, ki je moral pred 370 leti prebiti trdo zimsko
no¢ z ostalimi petindvajsetimi mudenci v folnih v kraju Sonogi, 35 km
od Nagasaki, pa ni nikdar izgubil vedrosti. Njegov dvanajstletni obra-
zek je dajal tihega poguma tudi 64-letnemu jezuitskemu bratu Kisai
in 53-letnemu frandiSkanu De Parilla v tej skupini na kriZ obsojenih.
Drugo jutro, 5. februarja, so mucence privlekli v Urakami na robu
mesta Nagasaki, kjer so imeli frandiSkani svojo bolniSnico. Mudenec
Pavel Miki je opravil sv. spoved. Dvema jezuitoma je bilo dovoljeno, da
govorita z obhsojenci. Poveljnik smrtne posadke, z imenom Hanzaburo,
pa v zadnjem trenutku prepove prej dovoljeno sv. maSo, pri kateri so
mucenci hoteli prejeti sv. obhajilo. Potem so jih odvedli na gri¢ Ta-
teyama, ki & zmeraj strmi dol na pristaniiée Nagasaki.

Med vzpenjanjem na vrh je nek japonski plemi¢ naenkrat obljubil
Ludviku ¢udovito bodofnost v svoji lastni hisi, ako se odpove Kristusu,
Ludvik pa je njega in ostale z njim le vpraSal: ,,Kje je moj kriz?*
Pokazali so mu najmanjSega. Ludviku in ostalim petindvajsetim so na
vrhu gri¢a privezali roke in noge na kriZe, postavljene v polkrogu, vra-
tove pa so jim priklenili z Zeleznim obrodem, Ludvik in trinajstletni
Anton sta bila pripeta na kriZ na levi in desni strani 50-letnega fran-
¢iSkana Petra Blazquez iz San Esteban-a. Peter jima je na kriZu sve-
toval, da zapejeta psalm o otrocih, ki slavijo Gospoda. Tonfek ga vprasa
s svojega kriZa: ,,Ali naj zafneva zdaj?" Peter pa le strmi v nebo in
ni¢ ne slisi. Ludvik in Tonéek zafneta peti in ko konfata, ju dvoje sulic
s strani prebode.

Jaz pa prebijem no¢ v postelji, res da dostikrat silno kratko noc¢,
a vendar se pokrijem s toplo odejo. Pod mojim oknom ni straZ, le véasih
patrol_u-ajo policisti, ker je pal revna detrt z ubogimi svetiljkami nad
kanql:. _Ps_i dosti tulijo in reveZi jih imajo radi; pravijo, da jih psi ne
prezirajo in se jih ne izogibajo. Ko vstanem, je dostikrat Se tema za
dimniki. Zgodnja sv. maSa, ki jo darujem z mislijo na vse dobrotnike,
pomaga tudi naSim bolni¢arkam, da se dez dan laZje posvetijo 40 ubogim
otrokom (dve do Stiriletnim), ki jih vzgajamo za japonsko druZbo in
bodo¢nost. Otroci so bolni na srcu in na telesu in si Zele hrane in
ljubezni.

Ker je prvi zajtrk na nasi posicjanki moZen Sele ¢ez poldrugo uro
po sv. masi, se najveckrat — v jutranji megli ali pa deZju — odpravim
na bliZznjo avtobusno postajo in se ¢ez pol ure nato odpeljem z elektriéno
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v mesto Tokyo, kjer je naSa univerza in kjer mi postreiejo s toplo
jedjo. Veckrat imam pouk ob poldevetih zjutraj, po pouku pa se spet
odpravim na pot: pe§ ali pa z avtebusom ali pa z elektriéno. Meslo
Tokyo je namre¢ po razseZnosti najvedje na svetu, a brez obiskov
ljudi in trgovskih druZb ni mogoce nabrati dovolj denarja za uspe&no
administracijo naSe postojanke, ki $teje dispanzer za uboge na dnu
japonske lestvice drvzbenih plasti, dom za uboge slabotne otroke starosti
od dveh do Stirih let, in neke vrste obrtno Solo za uboge mladoletnike
za poklic avtomehanikov. Opoldne, to je, nekje na sredi dneva, krenem
v kako japonsko restavracijo za kroznik rib ali kaj podobnega, nakar
nadaljujem svojo pot.

Véasih dajem privatno pouk angleiéine bogatim otrokom in si
tako pridobim vstop v krog, ki bi sicer ne imel dosti stika s kakSnim
kri¢anskim c¢lovekom. Japonska Steje veé kot sto milijonov ljudi in kri-
stjanov je le dober milijon in od tega katoli¢anov niti pol milijona. . .
V svojem stiku z razliénimi plastmi japonskega Zivljenja imam veékrat
priliko govoriti o stvareh krS&¢anskega misljenja — takole mimogrede,
nevsiljivo, naravno, z veseljem osebnega izkustva. Pravzaprav je to

Pogled na eno najvedjih japonskih obal — na koséek zaliva, dve uri
ekspresne razdalje od Tokia. Glejte soglasje gora, poboéij, valov in otoékov
— soglasje je skriti ideal japonske duse. Da bi jih japonska narava klicala
ne nazaj, ampak naprej — k resniénemu Graditelju skladnega Zivljenja!
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namen vsega nasSega misijonskega dela: posredovati resnico o nasem
Gospodu Jezusu Kristusu. Vse dobro delo, h kateremu nas nagiba Je-
zusova milost in Jezusov zgled, je tudi tiho oznanjevanje.

Omenil sem — hotel sem omeniti na neprisiljen na¢in — trodelno
aktivnost na%e postojanke na robu Tokia; skuSamo pomagati najpotreb-
nej8im tudi z obleko, zdravili in hrano. Pri vsem tem upamo, da bo
neko¢ japonska druZba kot taka prevzela materialni del tega grajenja
druZbe, mi pa se bomo lahko osredotoéili na duhovnega, to je na vzga-
janje.

Zvecer, veasih zgodaj, vedinoma pozno, se spet pripeljem domov.
Med vsem tem gibanjem je treba razlagati, prositi, hvaliti, se zahva-
ljevati, prositi, obljubljati pomoé¢, pomoé¢ prinesti, in spet prositi. Tu
in tam nasfanejo problemi na postojanki sami; med bolni¢arkami, urad-
niki in revezi. Veasih je treba sedeti pri telefonu in sklepati obljube
in klesati nadrte v teku nekaj minut. In zmeraj je treba — na nek
nacin — ostati v stiku z dogajanjem v svetu, z napredkom na znanstvenem
polju — udim tudi psihologijo znanosti — in z dognanji na zamotanem
podrodju teologije.

In zmeraj, od jutra do veéera, bi moral biti potrpezljiv do socloveka
in njegovega misljenja, pa se mi ne posre¢i. Moral bi biti ljubezniv do
bogatih, ki laZejo, da ne morejo ni¢ dati (z njihovega stalii¢a najbrZe
ni laZ, le manevriranje); ljubezniv do reveZev, ki zapijejo, kar jim pri-
de v roke (da pozabijo predolgo trpljenje); ljubezniv do somisijonarjev,
ki v&asih pod pritiskom privzgojenih nacionalisti¢nih teZenj ravnajo se-
bi¢no, kot da bi bil le kamen na voglu naSe postojanke, ki ga lahko
vsakdo brene v kanal, ne da bi se postojanka zamajala. Verjetno sem
nekaj takega, a je le tezko v sreu priznati vse to; Zelel bi si nekoliko
ved ¢asa, da se s takim naravnim misljenjem spoznam in sprijaznim.
Moral bi ostati ljubezniv, saj je misijonsko delo navsezadnje le udelezba
na delu Misijonarja, v ¢igar rokah so vse usode in ¢igar naértom lahko
vse prav pride.

Navadno imam vederjo kje v mestu; ko pridem domov, me cakajo
pisma, nekaj problemov, nekaj novie in prijazni psi. Tako je torej ogrod-
je misijonarjevega dne, vsaj v mojem primeru. Eden izmed onih 26
mudencev pred 370 leti, sveti Pavel Miki (sin generala na otoku Shi-
koku) je rvekel stojeéim okoli njegovega kriza: ,,Prosite Kristusa, da
vam pomaga k srec¢i!" Prosite Ga, da pomaga vedno ved¢ Japoncem k
sre¢i, ki ne pozna konea!

Zel6 prav bi bilo, da bi zaradi uspeha goreée misijonske
dejavnosti med domaéini mlade Cerkve ¢im preje sodelovale tudi
z misijonsko dejavnostjo celotne Cerkve na ia naéin, da bi tudi
same poiiljale misijonarje oznanjat blagovest po vsem svetu,
¢etudi doma duhovnikov se ni dovoli.

Misijonski odlok
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Med  Tndijanci v Lrgentini
PETER OPEKA CM

Juzina Amerika kot taka ni prava misijonsha deiela. Ven-
dar so cele pokrajine, med njimi zlasti brazilski pragozdovi,
kamor ni prodrla niti eivilizacija niti dospel evangelij. Ze ne-
kaj let se v Buenos Atresw organizirajo ekipe duhovnikov, bo-
gosloveev, zdravnikov, socialnih delaveev in dijakov, ki za po-
Fitniski éas gredo ,,v misijon’’. Ze drugié je bil na taki misi-
jonski poti gojenec Baragovega misijoniiéa, zdaj bogoslovec
Peter Opeka. Vtise svojega enomeseénega dela v indijanski
rezervaciji je podal v tem kratkem élanku.

Ta misijon smo napravili z univerzitetnimi dijaki in sicer na severu
Argentine, na bolivijski meji. Nafa ekipa se je razdelila v dvoje: ena
skupina je 3la v Plumadel Plato, moja skupina pa v Morillo, naselje s ka-
kimi tiso¢ prebivalei. Ostali ¢lani naSe skupine so obiskovali ljudi v mestu;
po dva — fant in dekle — sta hodila od hiSe do hiSe. Midva s prijateljem
pa sva fla v indijansko rezervacijo, ki je izven vasi v samotnem gozdu. Ta
rod Matakos Zivi v veliki reviéini in zapuéenosti.

V redukeijo sva hodila vsak dan, trudila sva se, da sva bila nasmejana
in prijazna, a sprva nisva dobila nobenega odziva: Skusala sva jih zainteresi-
rati za na§ misijon. Ko je prvi teden minil brez uspeha, sva naslednji teden
spremenila taktiko. Z veéjim pegumom in zaupanjem sva £la med nje in se
zacela zanimati za njihovo delo in Zivljenje. Skusala sva biti njim enaka.
Poéasi so se odprli in se zadeli z nama pogovarjati.

Ker je bilo med njimi veliko bolnih otrok, vetinoma v prvem letu staro-
sti, in jih ne zaupajo zdravniku v mestu, sva se zadela zavzemati, da so jih
raatere nosile k naSemu zdravniku. Oni jih ve¢inoma sami zdravijo, a jih
zelo veliko pomrje. Kar je bilo v na& moéi, smo poskrbeli, da so Indijanke
trumoma prihajale s svojimi otroki, privezanimi okrog pasu.

Da sva debila vedje zaupanje, nama je pomagal tale dogodek. Eno leto
star poglavarjev sin je hudo zbolel. Ko sva za to zvedela, sva poglavarja
prosila, naj ga pelje k zdravniku. Sprva ni hotel ni¢ slisati o tem. Ko pa
Sva mu obljubila, da bova midva pazila na ntroka, je pristal. Popoldne okrog
Sestih sva njega, Zeno in otroka pripeljala v malo vasko bolnico. Ko ga je
zdravnik videl, je takoj povedal, da je za ozdravljenje malo upanja. Cez no&
sva midva bedela pri otroku. Zdelo se je, da mu gre na bolje. Naslednji dan
opoldne pa se je bolezen nenadoma poslabiala in otrok je umrl. Tezko mi
Je bilo iti v redukeijo in ofetu povedati, da je otrok mrtev. A on me je
posluial miren in zamigljen; Zena pa je planila v jok. Redko je videti Indi-
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janko jokati. A mati je mati. To je bil éetrti otrok, ki jima je umrl v tej
starosti. Poglavar je priznal, da smo starili, kar je bilo v na%i moéi in da
nimamn nobene krivde za otrokovo smrt.

Takoj sem Sel po dva stara zaboja in napravila sva krsto, v katero smo
polozili fantka. Drugo jutro so ga pokopali kak kilometer pro¢ od redukcije,
kjer poédivajo ostali mrtvi Indijanci. Na obéinskem pokopaliiéu namreé Zu-
pan in mestni ljudje ne puste pokopavati Indijancev. In to so katoliéani!!
Clovek se vpraSuje: ali niso tudi Indijanci bozji otroci kot mi?

O tega dogodka dalje so bila nama vrata v redukeijo odprta. Presene-
¢ena sva bila, ko so nam povedali, da hodi k njim pastor - pentekostar. Zdaj
sva razumela, zakaj je polovica redukecije e vedno hila nezaupna. Lotila
sva se bolj druge polovice, ki ni bila s pastorjem. Sam poglavar nama je
pomagal napraviti spisek in je sam ljudi prigovarjal. Ko sva se ob neki
priloznosti srec¢ala s pastorjem, sem ga nagevarjal, da bi vsaj na socialnem
podroéju skupno delali. Pa je dejal, da nima zame nobene besede, se priklo-
nil in odsel. Skoda!

Zivljenje teh Indijancev je zelo teZko. Za cel dan tezkega dela na soncu
dobijo 100 ali 200 pesov, (pol dolarja). Zaradi tega izkoriséanja se predajo
lenobi in delajo le, kar je nujno potrebno. Véasih brez besede éepe v mestu
pred kako trgovino. Obleko nosijo naSo, a so umazani in raztrgani. Stanujejo
v kolibah na Stirvih stebrih, zidovi in streha pa so iz trave, z blatom obme-
tune. In te hiSe so fe najholjse. Prezivljajo se z lovom. Za cele dneve gredo
v gozdove in kar tam spe, kljub temu, da je veliko strupenih kaé in pajkov.

Predzadnji dan misijona smo krstili 20 Indijan¢kov, za to so nas pro-
sili stargi sami. Ko smo se od njih poslavljali, so bili zelo Zalostni. Govorili
so, da nas bodo zelo pogreSali, de$ da smo bili edini, ki smo jih razumeli,
ijubili in jim odkritosréno pomagali.

Tudi v vasi so ljudje revni, razen Turkov, ki imajo v rokah vso trgo-
vino. Ko smo odhajali, so bili 1judje veseli, ker smo jim prinesli lu¢ v temo,
pa Zalostni, ker bodo ¢akali spet leto dni, da pride k njim podobna ekipa
misijonarjev.

Osebno pa sem na tem misijonu za svoje bodode misijonsko delo veliko
pridobil. Kako lepo, veselo je, ko éutimo Boga tako blizu, ko Sirimo mjegovo
vero in ljubezen. Po takem misijoou je élovek Se bolj pripravljen Siviti bozjo
besedo in Kristusove ljubezen,

Zavedajoé se, kako nujno je potrebna evangelizacija svetaq,
naj skofie pospesujejo misijonske poklice in naj redovnim druz-
bam, ki se posvecajo misijonskemu delu, nudijo sredstva in
priloznost, da v skofiji porocajo o misijonskih potrebah in
spodbujajo poklice. ;

(Vodila za izvajanje odloka o misijonski dejav-
nosti Cerkve.)
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Prvo pismo 2 Madagadkaria

Usmiljenka s. DANIELA SEME

Ze smo objavili, da je lani oktobra meseca prisla na Madagaskar
nova misijonarka, slovenska usmiljenka s. Daniela Seme. Razen nekaj
beZnih podatkov nismo o njej nidesar zvedeli. Zdaj pa se je oglasila
8 8vojim prvim pismom in je prav, da ga objavimo, kot objavljamo vse
prve pozdrave novih misijonarjev.

»Naj vam na kratko opiSem, kje sem in kaj delam. Marca 1966 sem
zapustila Beograd, kjer sem kot usmiljenka delovala Ze nekaj let. Sicer
sem prava Slovenka - Dolenjka, doma iz Zalne pri Grosupljem. Starsi
so Se Zivi, hvala Bogu. Imam tudi tri sestre in tri brate. Do oktobra
sem bila v Parizu zaradi jezika. S Stirimi sosestrami sem potem odle-
tela na Madagaskar. Kar takoj so me poslali v Ambovambe, kjer sem
Se danes. Delam v bolnici in sem presreéna. V polni meri se mi je iz-
polnila sréna Zelja ,,v daljnji, zapudfeni tujini pomagati najrevnejSim*.
Pravijo, da je naSe ozemlje najrevnejie na Madagaskarju. To pa zato,
ker je veliko pomanjkanje vode, zemlja pe&ena in nerodovitna. Vrodina
je zelo velika. Kultura ljudi pa skoraj na ni¢li. Le 1 do 2 odstotka je
pismenih. Obledeni so zelo slabo, bolje redeno ni¢. Zlasti otroeci so ve-
¢inoma brez vsega. Da v takih okolid¢inah tudi bolnica ne more biti
podobna evropejskim ali ameriSkim, je razumljivo. Vode nimamo, delavei
Jjo nosijo v vréih od dale¢. Elektriko imamo samo, kadar so operacije.
Instrumente in brizgalke kuham na petrolej. Prav tako ¢aj ali kako
drugo malenkost. Bolniki morajo za hrano skrbeti sami. Bolnica ima
enega samega kuharja, ki dvakrat na dan skuha riZ in ga v dveh ve-
drih nosi po bolnici in razdeli, in to le tistim, ki so najrevnej$i in nima-
Jo nikogar svojih. Razumljivo, da je treba za take z naSe strani malo bolj
poskirbeti.

Jaz sem na kirurfkem oddelku. Pomaga mi % en bolni¢ar in dva
¢istilea. Boinikov pa je 46. Je kar veliko dela od jutra do vedera. Zato
za pisanje ostane malo ¢asa. Samostanska druZina je petélanska in Stirih
narodnosti: Francozinja, Italijanka. dve domadinki in jaz. Me Evropejke
delamo v bolnici, sestri domacdinki pa poucdujeta katekizem v farni cer-
kvi in po bliznjih vaseh. Tako se med seboj dopolnjujemo. One sejejo
seme boZje besede, me pa z deli ljubezni pripravljamo srea, da so spre-
Jemljivejsa,

Ljudje so silno preprosti in imajo zelo radi sestre. So skoraj vsi
pogani, le majhen odstotek je kristjanov: protestanti in katolidani. 8e
ti so le tukaj v mestu, po vaseh pa so izkljuéno pogani. Saj so Se cele
Pokrajine, kamor sploh e ni prifel katoli¥ki duhovnik. Misijonarjev je
Se veliko, veliko premalo.
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S. Daniela Seme se pogovarja z otrokoma. (Na levi.)

Mi trije, ki smo na Madagaskarju: g. Stanta, s. Marjeta in jaz si
Zelimo, da bi imeli svoj slovenski misijon. Mogofe ne bo kmalu tako
lepe priloznosti, kot je zdaj, in je ne smemo zamuditi. Zato z zaupa-
njem prosimo Gospoda Zetve, naj pomnoZi naSe skromno Stevilce z no-
vimi, gorefimi misijonarji. Ko bi ljudje od blizu poznali potrebe in
razmere, bi hili prav gotovo bolj navduleni, tako pa so zadovoljni sami
s seboj.*

Bog daj, da bi se Zelje in upi s. Daniele izpolnili.

Ze sv. Vincencij Pavelski je poslal na Madagaskar svoje mi-

sijonarje. Slovenci imamo zdaj tam tri njegove duhovne otroke:

g. Stanta, s. Marjeto Mrhar in s. Danielo Seme. Iz Jugoslavije

se odpravljajo na pot tri nove misijonarke in Ze to jesen bo

nastopil misijonsko '‘kariero’ g. Buh. Za njimi bodo prihajali

tisti, ki se tiho pripravljajo na malgaski misijon, tako zaupamo
in tako Bog daj!
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FRANC BUH CM se nam je ogla-
sil iz Francije, kjer se je pred odho-
dom na Madagaskar za nekaj mesecev
ustavil, da se izpopolni v tam prepo-
trebni francoséini. PiSe nam iz Ber-
ceau, kjer se je rodil sv. Vincencij Pa-
velski. Tole pravi:

»Med potjo po morju sem imel za
druiéino tri mlade duhovnike druzbe
Bozje Besede; vse dni razen prvega
smo somasevali. Neke nedelje sva ma-
Sevala z mladim Portugaleem, ki de-
luje v Mozambique. Molitve so bile
v Spanséini, berile portugalsko, evan-
gelij je prebral v italijandéini ladij-
ski kaplan, kanon sva pa molila la-
tinsko... Tutti frutti...

V Barceloni smo se ustavili za dva
dni, v soboto pa sem prisel v Toulou-
se, v naSo provincialno hiSo. Tu sem
moral takoj spraviti v tek vse zna-
nje francoiéine, pa ni bilo kaj prida.
Gospodje sobratje pa itak znajo sko-
raj vsi in precej dobro Spansko. Ne-
kaj dni zatem so mi doloéili za mojo
postojanko do odhoda na Madagas-
kar hi%o v rojstni vasi sv. Vineenci-
ja, v Berceau. Na poti tja sem se
ustavil v Lurdu in tudi malo za la-
nuske ‘gresnike in dobrotnike’ pomo-
lil. Jutri se odpeljem v druZbi so-
brata v Marseille za kak teden, kjer
iac':nem postopke za pot na Madagas-

ar.

Do sedaj sem se imel kar sijajno!

Kako bo v bodode, vam bom Ze po-
vedal.

e AR -

I e o

AFRIKA

Decembra lani nam je pisala s.
JANJA ZUZEK, misijonska zdravni-
ca v Keniji. Najprej se zahvaljuje za
posiljanje Katoliskih misijonov, o ka-
terih pravi, da so res zanimivi, so-
dobni, z dobrimi slikami in da sluZijo
odliéno stiku med slovenskimi misijo-
narji in zaledjem po svetu. Nadaljuje
0 srecanju z rodno sestro, tudi misi-
jonsko zdravnisko sestro Silvo:

»S. Silva, s katero sva se se§li na
letali&éu na Dutebbe v Ugandi 4. no-
vembra, mi je veliko lepega povedala
o misijonskem delu rojakov v Argen-
tini. Bila je preseneéena nad lepo
prireditvijo in nad slovesom, ki ste ji
ga pripravili, pa tudi nad darom 200
dolarjev, ki ga je bil celo nas misi-
jon delezen.

Vse kaZe, da nam bo nemska orga-
nizacija Misereor odobrila pomoé za
gradnjo novega trakta bolniSnice in
bodo menda to leto Ze zalele graditi.
Mlada dekleta neprestano prosijo za
vstop v bolni¢arsko Solo, ki je seve-
da Se nimamo, kajti najprej je treba
bolnico povecati, potem Sele vlada da
dovoljenje ze tovrstno Solo.*

V istih dneh, sredi decembra, pa
je s. Zuzkova pisala g. Wolbangu:

»Pri nas je bilo preved deZja in
se je ves bombaZ pokvaril. Tako ga
ljudje mniso mogli prodati in so brez
denarja celo za majpotrebnejse. Na-
vadno z izkupi¢kom prodanega bom-
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baza pladajo vpisnino in Solnino za
otroke, a zdaj nimajo s éim plaéati.

12. deecmbra smo praznovali oblet-
nico kenijske neodvisnosti. V deZeli
vlada mir, hvala Bogu, in vlada si
resniéno prizadeva, da bi ljudstvo
ekonomsko dvignila. Vse mogoée na-
¢érte imajo za gradnjo tovarn slad-
korja in predelavo bombaZa, ki ga
morajo zdaj posiljati v indijske teks-
tilne tovarne, da od tam spet prejme-
jo blago, kar pa ga seveda zelo po-
drazi.

V nedeljo 17. decembra bo slovesni
krst 60 katehumenov v naSi cerkvi.
Sprejmejo ta zakrament po dveletni
pripravi. Med bodoéimi novokriéenci
so Solarji, mladeniéi in mladenke, pa
tudi porodeni mozje in Zene. Navad-
no tukajinji misijonarji ne kriéuje-
jo brez priprave v detinski dobi otrok
druge ali tretje Zene, ampak poéaka-
jo, da odrastejo, se pouée in sami od-
loéijn, ali res Zelijo Ziveti kot kato-
licani. Vedina zakonov se tu sklene
necerkveno; treba pa je iti za njimi
in jih pridobiti in kajpada prej dobro
preiskati poloZaj vsakega para, ée ga
je sploh mogoée pravilno tudi cerkve-
no poroéiti.*

V enem prejinjih pisem nam po-
ro¢a s. Janja iz Kenije tudi o tem,
kako je pomanjkanje gmotnih sred-
stev velika ovira za misijonsko delo
kateliske Cerkve, 70 km daleé od nji-
hove bolnice ni nobene druge, zato je
njihova prenapolnjena in morajo bol-
nike pogiljati domov predéasno; reve-
Zi pa nimajo vozila za takino dolgo
pot, ki je pes ne morejo opraviti, ko
so vsi tako slabotni. A prostor mo-
rajo cdstopiti drugim, ki komaj ca-
kajo, da pridejo v bolnici na vrsto.
Mnogim nudijc vse zdravljenje in
zdravila brezplaéno. S tistim pa, kar
ostali pla¢ajo, ni niti desetina stros-
kov, ki jih ima bolnica, krita. Zato
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morajo prositi za pomoé vsepovsod,
da lahko delajo. 70 km stran so Ru-
si zgradili veliko, moderno bolnisnico,
ki bo nudila zdravljenje in zdravila
vsem zastonj kar za dve leti naprej.
Poslali so tudi 12 zdravnikov iz ZSSR
poleg drugega osebja. Sprejeli so pa
v sluzbo tudi veliko domacinov, ki
bodo verjetno postali poéasi zares ko-
munistiéni. Bolnignica sestre Zuzkove
pa je dobila komaj enega holandske-
ga zdravnika-laika, ki jim bo pomagal
in obenem pridigal z zgledom o Kri-
stusovi ljubezni. Katoli¢cani v Afriki
zgubljamo dan na dan... Ni éudno,
da papez posebno priganja za misi-
jonsko pomoé¢ afrigki Cerkvi!

S. SILVA ZUZEK se nam je spet
oglasila, iz Fort Portala, v Ugandi:

»Uganda je krasna deZela z griev-
jem in gorami, visoko nad morsko vi-
Sino, mi smo celo 2300 metrov nad
morjem! Zaenkrat delam v bolnici sa-
mo do pol dveh popoldne, nakar Studi-
ram jezik rutooro; upam, da se ga
bom v nekaj mesecih vsaj toliko na-
anila, da bom govorila v njem; kaj-
pada se bo treba dan za dnem tudi
kasneje izpopolnjevati.*

Iz misijona slovenskih jezuitov w
Zambiji je pisal o. RADKO RUDEZ
DJ mami sobrata o. Lovra TomaZina
DJ, paé zato, ker o njem laZe kaj
lepega pove, kot pa pater Lovro sam.
Pismo je iz januarja letos:

,Kakor Ze veste, se je va§ sin vrnil
iz Malawi komaj dobra dva meseca
po odhodu iz Zambije in je prinesel
s seboj res dobro mero é&injansline,
ge vetjo mero pa metode, kako priti
do obvladanja tega jezika: stik z ljud-
mi. Sedaj se nahaja v Katondwe, 160
milj od nas, na meji z Mozambikom,
od katerega ga loéi reka Lwangwa,
ki se izliva v Zambezi, ki deli Zam-
bijo od Rodezije.



Tisto dolino Lwangwe ob Zambeziju
Jaz prav dobro poznam. Bila je moja
domovina celih osem let, eno leto v
samem Katondwe, sedem pa na po-
stojanki Kapoche 17 milj dalje proti
jugu, torej blize Zambeziju. Tam sem
prezivel ¢isto sam v veliki dvonad-
stropni hisi (izjema v Zambiji!) naj-
prej pet let, potem pa Se dve. Mislim,
da je za Lovreta idealna postojanka,
da se utrdi v éinjanSéini, pa tudi v
samem misijonskem Zivljenju. Ni do-
bro, ¢e novi misijonarji dobijo kar
naenkrat Zupnijo v mestu. Vedno se
jim lahko oéita (in se jim stvarno res
oc¢ita), kaj pa ti ve§ o misijonih, ko
pa nikoli nisi Zivel v misijonskem po-
dezelju, kjer moras biti vecékrat zelo
iznajdljiv, ¢e hodes skozi razne ieza-
ve.

Mestno zivljenje v Zambiji ni prav

ni¢ razlicno od vaSega v Ameriki.
Tudi dusnopastirsko ne, ée ne bi bilo
teh tujih jezikov, ki pa so konéno
zelo lahki in lepi. P. Kokalj je bil
nastavljen takoj v mestu zaradi svo-
jih socialnih sposobnosti. Lepo je za-
oral. Tudi jezikovno. Nauéil se je
enega jezika. Ko so ga poslali na to
postojanko, je takoj spoznal, da wve-
¢ina ljudi govori drug jezik( tistega,
v katerem se zdaj utrjuje vas sin).
Takoj se ga je lotil in danes govori
boljse drugega kot prvega. Vendar
v pogovoru z ljudmi je Lovre boljsi.

Kakor pravim, je Katondwe zanj
idealno mesto. Tam imajo internat
za decke (100) in deklice (nad 100).
Vsak dan so pri masi. Prav lepo po-
jejo, velkrat, mnogi vsak dan pristo-
pajo k obhajilu in pogostokkrat k
spovedi, tako da ima lepo priloZnost

Misijonar o. Joze Kokalj pred eno misijonskih postojank v Zambiji
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Mladi Solar iz zambijskega misijona

spovedovanja. MasSuje vsak dan na
postojanki, ob nedeljah pa najbrz
doma in Se na dveh podruZnicah. To-
rej vedno z ljudmi. Kako, da bi si
jezika me osvojil v najkrajSem éasu!
Gotovo bo tudi predaval redovnicam
po anglesko, tako da bo tudi ta iz-
klesana. Kraji so tam v dolini zelo
lepi. Posebno v samem Katondwe,
kjer imajo celo vrsto studencev in
zato tudi krasen sadovnjak (kak&nih
tiso¢ bananovcev, nad 200 oranzavcev,
limonov, mandarinov...).

Sedaj pa Se nekaj o naSi Zupniji
Matero, tukaj v Lusaki. Ljudstva
nad 60.000! Solskih otrok samo ma-
lo manj od 10.000! V devetih ljud-
skih in 2 srednjih Solah. Prav te dni
se je znova zaédela Sola. Kar verjeti
ni mogoce: otrok, ki niso nagli pro-
stora v Soli, je nad 1000! Samo tu-
kaj v nasi zZupniji! Na kraju, kjer
mislimo zgraditi novo cerkev, ima-
mo dva katehista, ki skusata pou-
¢evati te breziolske otroke vsaj ka-
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tekizemi in malo branja: Veste, da
jih pride nad 8007 Véeraj sem po-
gledal, lkaj se tam godi. Kar naen-
krat me je obkolila mnoZica kaksnih
600 in veé¢ glavie (je vse, kar sem
mogel videti!). Zabaval sem se z
njimi skoraj dve uri. Smo molili, pe-
ii cerkvene in ,narodne’ pesmi, se
nauc¢ili nekaj molitvie in pesmic. To
je bilo veselje! Toda mene je le mu-
¢l misel: kaj storiti z njimi? Kaj
naj dva katehista storita za tako
mnoStvo otrok. Imata vsak po dve
skupini po 200 otrok!

Pa Se nekaj podatkov naSega lan-
skega pastoralnega dela. Krstov je
bilo toéno 600. Prvih sv. obhajil 354.
To je za mene kar odgovorno delo
in mora vsak otrok osebno k meni na
izpit. Zadnje ure verouka sem sam
predaval. Porok je bilo le 23. Bojijo
se katolitke poroke, ker je neraz-
druzljiva, mi pa tudi ne moremo si-
liti. Vendar upam, da jih bo letos
mnogo, mnogo veé. Vseh obhajil je
bilo nad 40.000. Pogrebov ne $tejemo
in ne vpisujemo! Imamo osem sku-
pin KA, 2 Evharisti¢nih kriZarjev,
eno deklisko Marijino druzbo, Vin-
cencijevo konferenco, krorek za deé-
ke, krozek za deklice, pa kroick za
uéitelje. Kri¢anski nauk po Solah po-
ucujejo ucitelji (trikrat tedensko),
vendar tudi midva obisknieva vsak
po pet Sol, po eno uro tedensko za
viije razrede, tako da je vsaj nekaj
kontakta z duhovnikom. Naducéitelji
so nam zelo naklonjeni in nam gredo
prav lepo na roko. Ob nedeljah ima-
mo zjutraj v nabito polni cerkvi dve
masi (izmenoma herrba in nyangja),
pa eno veéerno anglesko, prav lepo
obiskano. K temu smo na misijoncko
nedeljo zaceli Se z eno maSo na kra-
ju, kjer imamo v naértu cerkev, pred
neko katolisko %olo, kar na odprtem
in je tudi tam Ze skoraj 1000 ljudi
pri masi! Torej kar razveseljivo de-
lo, hvala Bogu!“



kolegija, slikano sredi
meseca marca. Zdaj je ze
toliko dograjena (to se
tiska koncem marea), da
se gojenci na Veliki ée-
trtek Ze vselijo. — Tu na
desni jih vidimo, 24 po
Stevilu s prefektom g.
Sodjo v ozadju. Poleg teh
dva gojenca Studirata vi-
Sje razrede v druZbenem
zavodu v Eskobarju, dva
bogoslovea pa na jezuitski
visoki Soli v S. Miguelu.

Pogled na |)()lslu])ja Ba-
1'{1;.{'(‘]\'(’}:}.1 ln'IFIJUHISCEl sre-
di Slovenske vasi pri Bue-
nos Airesu. Levo cerkev
Marije Kraljice, pred njo
misijonska hiSa, ki sluZi
tudi za Zupnisce, na de-
sno od nje bela stavba s
sirokimi okni je farna
Sola, v ozadju na skrajni
desnici pa novi Misijon-
ski kolegij v gradnji.
Levo: pogled na stav-
bo novega Misijonskega




POROCILO O SKLADU ZA LETO 1967

T ) S e A R RS L S R R s s R 10.677.05 dolarjev
Jzdatki: Stroiki poslovanja ............ 180.00 dol.

Naroénine in posiljke knjig ..... 290.00 dol.

Razdeljeno misijonarjem ....... 10.207.05 dol. 10.677.05 dolarjev

Posebej zanj Iz skupnega

Misijonar in deiela oy et ok e loronn Skupaj
Japonska
D viadimine K ogel) I thaeh ooy Ui nisi ae s 199 371.50 570.50
8. Anica Miklavéi€, kanos, ............ a5 140 176
s. Benjamina Kardinar, usm. ......... 70 70
g Katarina ' JaAnear, usms . il v e 70 70
d. JoZefa Zupandié, usi. ... .0 s 20 70 90
Formoza
dradanez Janes. mistzdrns . e r e 150 150
8 Rozalija Brile), p.v. . dub. o ur s 70 70
s. Kalista Langerholz FMM ........... 70 70
&g. Franci Rebol, marykn. ........... 150 150
Hong Kong
G JoikoiGedaxt SDB -5 150 150
s. Ernesta Kosovel, kanos. ............ 70 70
&g, Staniglay Pavlin S8DB .. <a.s 150 150
Stam, Java, Vietnam
g. Erancéigka Novak OSU .5 o 100 100
8 Kanverijai Pirc. OB U v st b 10 130 140
é.g. Andrej Majcen SDB .............. 100.60 250 350.60
s. Deodata Hodevar OSU" ............. 130 130
Indija
foi Pavig-Barnile s SRS ot Ll 250 250
oslojze ! DemBar Dby o diie s v % v, 10 150 160
g oze Cukale: ThIve iy et s e i St 57.50 250 307.50
gaclanes s BArCHED T o i e, A e 100 100
brikanes- Geymalc-RDJs ok it poaaiaid 70 70
beislvan Kespretos LB n e ritiCiains man 70 70
8. Magdalena Kajné, lorets, ............ 179.40 70 249.40
hes Joge L kan ULt G e 70 : 70
s. Terezija Medvescéek, Marije P. ....... 0 70
o StankosPodersaj B o Do i i 28.30 250 278.30
s. Konradina Resnik, Dr. Krvi ........ 70 70
b g nezetidov e Ly s . 10 70 80
brsLeoncld Vidmar N e s oo in 70 70
b iLudvik Zabret SDB &' . i o 0 70
s. dr. Miriam Zalaznik IBMV ......... 106 100
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Posebej zonj Iz skupnega

Misijonar in deiela R AT R Skupaj
Palistan
s. dr. Dominika Zuzek SCMM ......... 100 100
Afrika
onRrancaBratinai PR A wel [t il 200 200
g8 Bragita B rapan ()L i T s ) 70 70
o EInilr ek IME - e s T o ey 100 100
gdé. Zinka Herzog, laiéna misijonarka . 12 200 212
or. Karel Kergevan CM o iisnanaaii s 14.50 70 84.50
br. Marcel kersevan CM ... 00000 70 70
o Al i R K ] s o e R S e i s s 200 200
O 0LasICORR L I o e e o ate s o 309.30 380 689.30
8. Ksaverija Lesjak OSU ............. 112.40 90 202.40
s. Vincencija Novak, oblatinja ....... 19.20 70 89.20
paTyvan  Obala-IME Lo sto s Tho s 178 100 278
oxlovrenc OSnjalc PRG S Fivir vis oo si 100 100
s. Elizabeta Pogorele, oblatinja ........ 14.60 70 84.60
by, Valentin Pozrid FSC .. 0. 70 70
bt Hrana Pragali DI st siv rs 70 70
bradozesRoviambiy e oy Sor e e s 70 70
festankos Rogman: DL G o oh v 230 230
o Radko-Rudes D s et it vt o 87 200 287
8. Marija Silvester, p. v. dus ......... 70 70
goiGlorijarskerl JAOBU - Sl . 90 90
8. Alojzija Steh, oblatinja ............ 70 70
s. Benigna Steh, oblatinja ............. 70 70
o sLovro - Tomatin DJ L Ser il G 270 276
g, dr. Agnes ZuZek SCMMT ... ... .. 151 100 251
8. farm. Silva Zu¥ek SCMM .......... 200 200
Madagaskar
D eltraye B G e e s 210 210
g Maryeta Mrhar - USh.L e i 97.75 126 223.76
S eDaniela emes URM I C el iha L 3 93 176
POt RN R VT Ya OF) bl Wi ae U indai g 0 245 422 667
Juina Amerika
s. Tobija Fidersek. Solska sestra ...... 100 100
Razni in manjfe vsote 50 25 75

2.029.55 8.177.50 10.207.056

V tem pregledu smo vpostevali samo tiste za slovenske misijonarje preje-

te oziroma njim oddane vsote, ki so Sle preko centrale Slovenske misijonske

zveze v Buenos Airesu oziroma njenega poverjenistva v ZdruZenih drZavah

(&.g. Karel Wolbang CM). Tako ne upodtevamo lepih vsot, ki so jih misijo-

narjem naravnost poslali na primer iz Toronta, Montreala, Trsta, Gorice itd.,

ki bi znesle tudi nekaj tisoé¢ dolarjev. Prav take smo tudi letos izloéili vse da-
rove za magne intencije.

Vsem darovalcem in posredovalcem teh darov Se enkrat v ime-
nu obdarovanih iskreni in prisréni BOG POVRNI!
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{2 MISLIONSKEGA ZALEDVA

Potom poverjenistva v USA dosli, deloma tudi Ze oddani darovi za
slovenske misijonarie v letu 1967.

I. V sklad za vse slovenske misijo-
narje je bilo darovano v letu
1967 iz Zdruzenih drzav in Svice

od naslednjih dobrotnikoy:

460: Piknik “HARMONI-
KARJEV” v Clevelandu (po
Mrs. Marici Lavrisha in Mr.
Kudolphu Knezu), kar je raz-
delil v enakih wvsotah med
vse slovenske misijonarje in
misijonarke

210: Misijonska prireditev
v Minnesoti za misijonsko ne-
deljo (nabirka darov za vse
slovenske misijonarje in mi-
gijonarke po Mrs. Anici Tu-
shar). (Seznam darovalcev je
priobéen na drugem mestu v
KM)

125: Neimenovana iz Flori-
de (v ved darovih ¢ez leto; od
tega desetak v spomin umrle-
ga sina Michaela)

100: Neimenovana druZina
iz Milwaukee in

Neimenovan iz Clevelanda
za uboge in la¢ne v misijo-
nih (po nasvetu ucitelja za
voZnjo z avtom, ki je odklonil

vsako odSkodnino za svoj
g b 00 § YO g R B e R R g
90: Dr. Franc in gospa

Ivanka Puc (60 za misijone,
kjer je stiska najveéja: 10
namesto Sopka na grob Mrs.
Marije Kolarich in 20 name-
sto venca na grob Mrs. Mary
Geluk, prijateljice gospe Pu-
cove, za najpotrebnejse slo-
venske misijonarje)

80: Neimenovani zdravnik
iz Ohio (v dveh pogiljkah za
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460.—

210.—

200.—

90.—

misijone, kjer je najbolj po-
trebno)

79: Rektor dr. Alojzij Sus-
tar, Chur, Svica (za oprav-
ljene sv. mafe v pomoé slo-
venskim misijonarjem) .....

75: Miss Angela Gospoda-
ri¢ (za vse slovenske misi-
jonarje)

70: Neimenovana iz Jolieta
(v dveh posiljkah za vse slo-
venske misijonarje in misijo-
narke)

62: DruZina Avgust in Ma-
rija Suitarsi¢ (ob priliki zla-
te poroke 50 in 12 posebej od
Mrs. Marije)

61: Ob misijonskem preda-
vanju SKAS v New Yorku so
Fr. W. darovali za slovenske
misijonarje: zupnik rev. Ri-

chard Rogan O.F.M. 20.—;
druzina Ludvik Burgar 20

dolarjev; Mrs. Ivan Okorn
4.—; splofna nabirka med
navzoéimi (na pobudo gospo-
da kiparja Franceta GorSe-
ta) 17—

60: Rev. Joseph Cvelbar (v
dveh posiljkah. 50 za misijone
ob misijonski nedelji)

50: Mrs. Eleanora Gross
(za misijone v spomin na raj-
nega moza Rudolpha po Mr.
Rudiju Knezu) in neimenova-
ni iz Clevelanda (po Knezovih
ob priliki piknika “Harmoni-
karjev”)

47: Rev. Francis A. Sedey
(za vse slovenske misijonar-

vse sl. misijonarje)
32: Mrs. Jennie Zelle (kjer

80.—

70.—

61.—

60—

100.—



je v misijonih najbolj potreb-
i o) Frt e ey A e

25: Rev. dr. Milan Kopus-
har (ob mis. nedelji za slo-
venske misijonarje) in

Mr. Matthew Tekavec .

20: DruZina Leopold in
Ivana Pretnar

Mrs. Caroline Kucher (za
najbolj potrebne v misijonih)

Mrs. Gertrude Bokal (po
Mrs. M. Celestina)

Neimenovana iz Clevelanda
(10 za la¢ne in bolne in 10,
kjer je najveéja potreba)

Mrs. Frances Balle (po Rv.
J. Cvelbar)

Mrs. Frank Kurnik (za
najbolj potrebne misijone; od
tega 10 po Mrs. C. Kucher)

19: Mrs. Agnes Leskovec .

18: Slovenska Sola Marije
Vnebovzete v Clevelandu (po
Mrs, M. Lavrisha)

17: Mr. Janez Gerjol; Mrs.
Justina PSeniénik (kjer je
najbolj potrebno), Mr. Frank
Bregar; Druzina Lovro in
Ivanka Rozman (kjer je po-
trahaevasIa] ¥ bt ts

15: Mrs. Katarina Jereb
(v spomin umrlega moZa To-
neta) ; Mrs. Mary Laurich
(kjer je bolj potrebno); Dru-
zina Mire in Mary Celestina
(od tega petak darovali otro-
¢i iz hranilnika)

12: Miss Marija Mlinar ..

11: Druzina Ivana in Pavle
Hauptman (10 za vse blago-
slove v druzini in 1 od Mrs.
Pavle)

10: Mrs. Gertrude Tushar
(5 postni dar in 5 za najbolj
potrebnega misijonarja ali
misijonarko); Mr. Henrik
Kremzar (5 namesto venca
na grob Mrs. Marije Kolarich
in 5 namesto cvetja na grob
Angele Vidigoj); Mrs. Fran-
ces Koprivnik (najbolj po-
trebnemu misijonarju); Miss
Mary C. Hribar (za mis. po-
trebe) ; Mrs. Anna Nemec;
Drustvo Marije Pomagaj 196

32.—

120.—
19.—

18.—

68.—

45.—
12—

11—

KSKJ, Gilbert, Minnesota
(dar misijonom po Mrs. A.
Tushar). Mrs. Frances Meso-
jedeec (po Rev. J. Cvelbar);
Mrs. Kath. Spreitzer (naj-
bolj potrebnemu misijonarju
in misijonarki, vsakemu po
petak)

8: Miss Frances Krnidar
(kjer najbolj potrebno) ....

T7: DruZina Jan in Milka
Pleénik; Mrs. Vietoria Des-
lich; Druzina Frank in Ma-
rija Povsié

5: DruZina Vincenc in A-
malija Povirk (kjer je naj-
bolj potrebno); Mr. Frank
Kamin (kjer je najbolj po-
trebno) ; Mrs. Helen Nachti-
gal; Mrs. John Asseg; Mrs.
180041 e S T M

5: Mrs. Mary Strancar;
Mrs. Agnes Pierce; Mrs. An-
na Jalovee. Druzina Rudolph
in Anica Knez (namesto ven-
ca na grob Mrs, Marije Gor-
Se) ; DruZina Lojze in Marija
Zorenc (ob priliki mis. nede-
lje) ; Mrs. Mary Krampel (po
Mrs. A. Zeleznik) ; Mr. Anton
Adamié¢; Mrs. Mary Izanec;

Mrs. Mary Turner; Mrs. Mary

Race (za najbolj potrebne v
misijonih)
4: Mrs. Mary Konéar (kjer
je mnajbolj potrebno); Murs.
Johana Petkovsek (2 in 2);
Druzina Roman in Vida
Svajger (namesto cvetja na
grob Mrs. Marije Kolarich) ;
Mrs. Carclina Gregory (od
tega dva dol. misijonom za
bozié)
3.25: Mrs. Mary Vrhovnik
3: Druzina Joze in Zalka
Likozar; Mr. JoZe Vreéar ..
2: Miss Katarina Vindisar
(za najpotrebnejse misijone).
Mrs. Michaela ZakrajSek (za
najbolj potrebne misijone) ;
Mrs. Antonia Trepal; Mrs.
Jennie Kozelj; Mrs. Lojzka
Sega; Mrs. Slavka Schoener;

80.—
8.—

21—

25—

50.—

16.—
3.25

6.—
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Mrs. Pavlina Russ; Mrs. Bar-
bara Ancel; Mrs. Frances
Muren; Mrs. Justina Vola-
rich; Mrs. Anna Zurga; Mrs.
Anica Tushar (v spomin po-
kojnega ata Ivana za njegov
god) ; Mr. Joze Simene, Mr.
Florjan Markun ..........

1.756: Mrs. Danica Vrtaénik

1: Mrs. Ida Babich; Mrs.
Julka Petri¢; Mrs. Pavel Le-
nassi; Mrs. Anica KoSir;
Miss Veronika Brajdié; M»r
Anton Jeglié (bozZiéni dar za
MIBJOT e e r o ool Wy

0.70: Mrs. Theresa Kodelja

6.—
0.70

Skupa] ZD in Svnca 1967 2376. "0 dol.

SKLAD KANADA 1967 (v
kanadskih dolarjih)

100: Neimenovani (iz To-
ronta (po Mr. Feliksu Seban-
b PRI o et L

82: Mrs. Marija Primozich
(v spomin na rajnega moza,
kjer je majbolj potrebno)

50: DruZina JoZe in Tongé-
|30 LT e Y R e

45: Neimenovani iz Leth-
bridge v Alberti (40 od tega
po zaobljubi za zdravje naj-
bolj potrebnemu misijonu)

40: Mr. Stefan Novak
(kjer so misijoni najbolj po-
frebni) i i e

20: Mrs. Ivanka Springer
(ve¢ darov v spomin rajnega
moza Leopolda)

13: Mrs. Marija Rovansek
(ved darov)ie ol ki e

7: Neimenovana iz Leth-
bridge (kjer je najbolj po-
1Ty () P et s L e T

5: Druzina Viktor Novak;
Mrs. Justina Petri¢; Miss M.
Theresa Rovansek; Neimeno-
vana (na c¢ast Materi bozji)

3.25: Od igrice “Za laéne
otroke” v Toronto, darovale:
Barbara Tekavcic; Betty Pe-
tri¢ in Veronica KoZelj ....

1: Druzina Kromar
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100.—

82.—

50.—

40.—

20.—

13.—

=1

20.—

Kanada skupaj v kan dol.

381.25

Isti znesek v ZD dolarjih 350.75

SKLAD 1967 za vse v ZD,
_ Kanada in Svica skupa] 3724 45 d

1. V letu 1967 je bilo posamezni-
kom darovano iz ZD, Kanade,
Francije, Svice, Trsta, Brazilije in
Slovenije:

1. Rev. Ivan Stanta CM,
Madagaskar: Neimenovana
druZina v Chicagu (po Mrs.
MV )t R e e

2. Sestra Daniela Seme, us-
miljenka, Madagascar: a)
Martin Raduha, Francija (po

sestri Ceciliji Prebil) ...NF 100.—
b) Slovenci v Parizu na mi-
sijonsko nedeljo (po sestri
Ceciliji Prebil) ........ NF 2756.—

oA, _ Skupaj NF  375.—

3. Sestra Marjeta Mrhar,
usmiljenka, Madagaskar:

a) Martin Raduha, Fr. NF

dolarjev
b) Trzaska Marijina druzba
za gobavee (po M. H.) (1000
i R g e R Y
¢) Mrs. Gertrude Tushar ..
d) Mothers Club of Sacred
Hearth of Jesus Church (po
Mrs. Josephine Gliha) Cleve-
E o P R e R R

4. Rev. Ivan Obala IMC,
Tanzanija e Fos e Mt d.
a) Josephine Pavli (za avto)
5. b) Mrs. Frances Marolt
(20 in 10); e¢) Mrs. Agnes
Leskovec (namesto naprosene
obleke za uboge) 25 dol; d)
Frank Zele (stirikrat po 2)
8.

5. Sestra Ksaverija Lesjalk
0.8.U., South Africa: . dol.
a) Druzina Louis in Stana

100.—
21.60

=g
<

T -

112.40



Oven (za sv. krste po 7 dol.
meseéno) 84; b) Za boiZi¢
érnih otrok zbrali JoZe, Justa
in Barica Matasié¢, Oshawa,
Ont. 20 kan. dolarjev (18.40
ZD dolarjev); ¢) Mrs. Vida
Svajger (za bozié) 5; d) Mrs.
Ivanka Rozman (za bozié) 5.

6. Sestra Marija Vincencija
Novak O.S.F.S., South Africa 19.20
a) Mrs. J. Kralj, Toronto (za
krst 2 zamorékov) kan. d. 10,
je 9.20 ZD dol.; b) Ivanka
Stanovnik (za dva krsta) 10.

7. Sestra Jeanne Elizabeth
Pogorele O.S.F.S., South Af-
o T e e 14.60
a) Mrs. Anica Kuntara (po
Mrs. A. Tushar) 10; b) Nei-
menovana (misijonarki, ki is-
¢e vodo) 5 kan. ali 4.60 ZD d.

8. Sestra M. Agnes Zuzek
MM CEN Y a L e e 151.—
a) Dr. Frank Lukez 50; bh)
Nabirka Rev. J. Ferkulj (dr.
Leopold Potokar 10; msgr. P.
Fox 8. Mrs. Mary Haugh 32)
50; ¢) Nabirka istega (Thel-
ma Faye Hanley 10; druZina
Ignacij in Olga Penca 10;
Mrs. Mary Haugh 11; Mrs.
Jule MeCullough 20) 51 dol.

9. Br. Karel Kersevan CM,
Congo: Marijina druzba v
Trstu za slovenske misijonar-
je (po M. H.) 10.000 lir .... 14.50

10. Rev. Radko Rudez SJ,
Zambija: Mr. Danilo Kranje

LI et ) o R B T—
1. Rev. Jofe Kokalj S.J.,
Zambiiae T ot 139.30

a) Neimenovani iz Lethbrid-
ge, Alberta (za pastirja o.
K. kan. 5 dol. in 10 po zaob-
ljubi glede zdravja) 13.80;
b) Ivanka Pograjec, 20; c)
Mrs Albina Osenar, 5.50; d)
Neimenovana druZina iz Chi-
caga (po Mrs. M. V.) 100 d.

12, Sestra Cristina Knez,
HM.P.,, Guatemala: od pik-
nika “Harmonikarjev” v Cle-
velandu (po. Mrs. M. Lav-
rABhE) e Eh e s e

13. Sestra M. Ksaverija
Pire, 0.8.U., Siam: Mrs. in
Mr. Ludvik Burgar ........

14, Sestra JoZefa Zupandié,
usmiljenka, Japonska: .....
a) Mrs. Mary Celestina (sv.
krst na ime Marija) 5 dol.;
b) Mrs. Ivanka Stanovnik 5;
¢) Mrs. Mary Turner (za dva
krsta na imeni Frank in Jo-
7zef) 10 dolarjev.

15. Rev. Andrej Majeen S.
Eh Vel Nat b b e
a) Druzina John Prezelj, To-
ronto (za misijonarja Majce-
na in Funga) kan. 25 ali 23
ZD dol.; ¢) Neimenovana iz
Kanade (20 in 10) 27.60. ¢)
Angela Gospodari¢ (dvakrat
po 25) 50.

16. Rev. Viadimir Kos S.J.,
JAPONakh S vt ot
a) Neimenovana iz Clevelan-
da 100 dol.; b) rektor dr. Al
Sustar, Svica, 99 dolarjev.

17. Rev. Lojze Demsar S.J.
Indija: Rev. Anton Pogorelce
(po. Fx. J: Ferkulju) ......

18. Rew, Stanko Poderiaj S.

e sINAi AT it T SR L%

a) Trzaska Marijina druzba
(po M. H.) 16.000 lir je 25.80
dolarjev( od tega 3400 lir od
gospe Angele Blazi¢); b)
Lojzka Verbic, 2.50 dolarjev.

19. Br. Janez Udové S.J.,
Indija: N. N. iz Trzaske Ma-
rijine druzbe ob T0-letnici
(P M T ) s R s

20. Rev. Joze Cukale S.J.,
Indija s st s ints
a) Ing. Enrique Enderizzi,
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Brazilija (po rev. Ludvik
Ceglarju) 25; b) Rev. Joze
Snoj, 10. ¢) Lojzka Verbic
(5 in 2 in 2.50) 9.50 dolarjev.

21. ‘Rey.
SJ. Indija:

Jozeph  Taffarel
Cilka Remec (po

1ol ) F T i e e s s 10.—
22. Sestra Magdalena Kajné
=L eI A e T e e 179.40

a) ‘\Ir Matthew Tekavee (25
za njene sirote in bolnike; 25
ob vrnitvi sina iz Vietnama
v zahvalo) 50; b) druZina Ja-
kob Beznik, iz Milwaukee, 15;
¢) Mrs. Marija Posavac (za

laéne Indijancke) 5; d) “Za
la¢ne v Indiii” po dr. JoZetu
PreSernu in Mariji Hlad v Tr-
stu, 16.500 lir, je 26.60 dol.
e) Neimenovana iz Canade za
njene ,,uboge, bholne in laéne*
na ¢ast sv. Antonu (30 in 10
in 15 ter 10 in 20 ter 5, sku-
paj 90 kan. dol) 82.80.

Poqamezmkum csku_paj -’:5_1:&?‘
Ror EAein 19‘}‘) 40 (!olar_]ev

Sl\upaJ SKLAD 19 1967 47.3 NF in
£ dolat;m 402(‘ 8.)

DAROVI KOROSKIH ROJAKOV ZA MISIJONE

(Nadaljevanje in konec.)

LA KRST POGANSKIH OTROK

Suster Franéifka na ime Anton
100.—; neimenovana iz Biléovsa na
ime Janez, Franc, JoZef 300.—; ne-
imenovana iz Celovea na ime Suzana,
Frane, Mihael 300.—; neimenovana
iz Radgone na ime Franc 100.—; ne-
imenovana iz Sel na ime Andreja in
Marija 1000.—; Ana Cepin iz Ze-
lezne Kaple na ime Martin, Anton
200.— é&ilingov.

Neimenovana 100.—; neimenovana
iz Kazaz na ime Zofija 100.—; Maks
Jug iz Sel na ime Maks 100.—; Ma-
rija Kramer iz Zel. Kaple na ime
Marija Terezija 100.—; neimenovana
v zahvalo za zdravje na ime Anton
Martin 100.—. neimenovana iz Doba
na ime Leopold JoZef 100.—; neime-
novana iz Brda 100.—; neimenovana
iz Podgore (Pliberk) na ime JoZef in
Janez 200.— é&ilingov .

Zupnjia Lode za krst deklice 100.—
silingov.

Marija Wrulich iz Radis, mesto
venca na grob, na ime Marija, 100.—;
Magdalena Wrulich, mesto venca na
grob, na ime Simon 100.—; neime-
novana iz Skocijana, na ime Ljud-
mila in Stanislav 200.—; neimenova-
na iz Skofié, na ime Jakob in Matej
200.—; neimenovana iz Skocijana na
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ime JoZef dvakrat po 100.— (200.—),
na ime Anton Padovanski 100.— sil.

Marija Karina iz Freistadta na
ime Mihael in Jozef 200.—; otroci
sole v Meliva¢ah na ime ,Marija“
in ,,Valentin“ 200.—; otroci Sole na
Brdu na ime ,,Mihael* 100.—; glavna
fola v Smohorju na ime ,,Barbara“
in ,,Bernardka® 200.— Silingov. .

5. razred Sole v Kazazah na ime
Monika 100.—. 2. razred 3ole v Kaza-
zah na ime Janez Evg. 100.—, neime-
novana iz Pliberka na ime Valentin
100.—; 4 razred Sole v Kazazah na
ime Marija Goretti 100.—; neimeno-
vana iz QGalicije na ime Marija
100.—; neimenovana iz Zelezne Ka-
ple na ime ,Katarina.“

Neimenovana iz Zitare vesi na ime
Janez 100.—; neimenovana iz Pod-
gorij na imeni: Nezika in Mala Te-
rezika 200.—; neimenovana iz Kazaz
na ime Marija 100.—; neimenovana
iz Sve¢ na ime Marija 100.—; ne-
imenovani iz Smihela/Pliberk za za-
mordéka 100.— &ilingov.

Neimenovana iz Hodi§ na ime ,Ja-
nez in ,,Viktor“, 200.—. Stefan Ro-
pa iz Grabinja mesto venca na grob
Ane Westel na ime ,,Ana“ 100,—;
neimenovana iz St. JanZa 100.— il

Zupnija St, Rupert na ime Marija



100,—; neimenovana iz Doba pri Pli-
berku na ime Leo

Neimenovani iz Slov. Plajberka na
ime ,,Marija‘“ 100.—; neimenovani iz
Podgorij na ime ,,Stefan* 100.—; ne-
imenovana na ime ,,Marija® 100.—;
neimenovana iz St. Jakoba za fanta
in deklico 200.— silingov,

Neimenovani na ime Jozef in Mari-
ja 200.~; Anton Miklan, mesto ven-
ca na grob Marije Miklan 100.—,
za krst na ime Marija.

Neimenovana iz Zelezne Kaple na
ime Antonija 100.—; neimenovani iz
Goselne vesi mesto venca na grob Jo-
heja Osina na ime ,Janez” 100.—,
neimenovani iz Sko¢idela 100.— &il.

Marija Mitsche, Blade na ime Ma-
rija 100.—; neimenovana iz Gorij na
ime Peter 100.—; neimenovana iz Vo-
gré na ime Valentin 100.—; neimeno-
vana 100.—; neimenovana iz RoZeka
na ime Alojzij 100.—; neimenovani iz

St.Janza v Rozu na ime Ana 100.—;
Kumer M. iz Blata na ime Mirko
100.—; Zollner Fritz iz Teha¢ na ime
Anton 100.—; neimenovani iz Hodis
na imeni Pavel in NeZka 200.— Sil.

Neimenovana iz Zihpolj na ime
Martin 100.—; neimenovana iz Male
vasi na ime Kristjan 100.—; Wru-
lich Magdalena na ime Magdalena
100.—. neimenovana iz Sve¢ na ime
Marjeta 100.—; neimenovani iz Zih-
polj na ime Kristijan, Janez, Ber-
nardka 330.— silingov.

Neimenovana na imena Jozef, Ma-
rija, Ana, Pavel 400.—; neimenova-
na iz Strpne vesi na ime Ana Ma-
rija 100.—; neimenovana iz Kazaz
na ime Marija Rozalija 100.—; Av-
breht iz St. Lepene na ime JozZef
100.—; meimenovana iz St. JanZa na
ime Janez 100.—; neimenovana iz
SmiklavZa na Dravi na ime Vincene
100.— silingov.

OD VSEH STRANI

TISKOVNI SKLAD KATOLISKIH

MISIJONOV

Gospa Vonéina, Francija, 20 fran-
kov; v Gorici (v lirah): F. M., 5000,
A, Jerman, 400, N. N. 1000, A. G.
2000, N. N. 2000; Muhié Joze, Tucu-
man, Argentina, 500 pesov; Leo Mla-
di¢, Chicago, 2 dolarja, in Justina
Holozan, Chicago, 7 dolarjev, oba iz
ZDA.

ZA ODKUP POGANCKA
A. Hoéevar, Toronto, Kanad, 5 ka-
nadskih dolarjev.

ZA VSE SLOVENSKE

NARJE

Goriske (v lirah): M. K. 2000, N.
N. 10.000, N. N. 2000, Rupa, 20.300,
N. N. 1000, nabirka gdé. Cuéat Roze
140.000, N. N. 5000, Pavla Kl. 8.400,
Sv. Ivan 100.000, J. S. 1000, N. N.
pri Sv. Ivanu 100.000, N. N. v zahva-
lo 50.000, N. N. 500, N. N. 4500.

Dalje: N. N. po é.g. Grileu 22.20
dolarjev; po istem iz Venezuele, N.

MISIJO-

N. 15 dol., Ignacij Fink 200 pesov za
begunce v Hong Kongu é.g. Pavlinu
St., Franc in Jelka Kuhelj, Cleveland,
ZD, 10 dolarjev; Marija Ilija, Vene-
zuela, 50 dolarjev.

ZA POSAMEZNE MISIJONARJE

Goriska (v lirah): iz nabirke gdé.
Cucat Roze iz Gorice, za misijonarja
Obala, 20.000; N. N. v zahvalo za o.
Rudeza 50.000.

ZdruZene driave (v dolarjih): Vik-
torija Holozan, Chicago, 10 za & Stan-
ta; za istega Josephina Mokorel isto-
tam 10 dol.; ista za o. Obalo in s.
Marjeto Mrhar vsakemu po 10 dol.

ZA MISIJONSKI KOLEGIJ BARA-
GOVEGA MISIJONISCA

N. N., Avstralija, 400 avstralskih
dolarjev. N. N., Slovenska vas v Ar-
gentini ob Baragovem jubileju, 2.000
pesov; N. N., Gorica, 12.000 Lir; Jo-
ze Gorjup, Ezeiza, Argentina, 5.000
pesov; N. N., Argentina, 10.000 pe-
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sov; N. N., Trst, po Marijini druzbi,
3000 Lir.

V Kanadi in v kanadskih dolarjih:
A. Adamié 200, Anton Dolinar 50,
Jakob Kranje 20, g. Zalar 8; Eng.
Cvetka M. Jakus, 50; Tine Tekavéié,
20; Stanko Suligoj, 10; Ivan Zupan-
¢i¢ 6, Francka Kramer 5, M. Murgelj
5, Joze Zalar 5, Slavica Jakli¢ 7, Jo-
ze Kastelic 100, John Tratnik 100,
Ludvik Stajan 100, Anton Tratnik
52, Anton Seniéar 50, Marjan Kovaé
20, Joze Sylvey 20, Anton Zagore 20,
Skavti Zupnije BrezmadeZne 20, An-
ton Ambrozié¢ 15, JoZe Vojska 14, Mi-
rijam Osredkar, Jernej Sudnik, Emil
Kraker, Slavko Steblaj, Frank Zu-
pan, Alojz Mlakar in JoZe Ferkul,
vsak po 10; Jurij Susnik 6. Po 5 do-
larjev: Frank Jarkovié, Stefan Serec,
Viktor Krampelj, Ivan Ambrozié, Al-
bin Stegne, Janez Kopaé, Frank Gra-
&i¢, Anton Grasié, Ivan Marn, To-
maz Seljak, Anton Gornik. Po 4 do-
larje: Marko Dekleva in Anton Re-
Zek. Anton Pregelj 3. Po 2 dol.: Ig-
nac Oberstar, Anton Zurbi, Anton
Skrt, Vinko Povse. Dolenc Anica 50;
Muhié Milka in Ciril 50, Cermelj Stan-
ko 25. Po 10: Bajda Dore, Dejak Ma-
rija, GoriSek Frank, Jakli¢ Milka,
Kolenko Joze, Lavrifa Valentin, Oseli

Florijan, Platnar Janez, Susnik Va-
lentin, Zabukovec Mary, Zilavec Rudi;
Vuéko Stefan 7; Kastelic JoZe 8.50;
Stih Tone 6; po 5: Bandié Janez,
Blatnik Albin, Bucieln Oskar, Doma
Ivan, Fetivee JoZe, Grdun Anton, Ka-
stelic Karolina, Oberstar Ignac, Paz-
nar Filip, Peéari¢ Martin, Petrié Fr.
Po 2 dol.: Petri¢ Justina in Platnar
Neza. Plut Joze 5, Vidmar Tone 4,
Marvar Joze 3, Platnar Lojze 3. Ste-
pee Frank 3, Zaloznik Jernej 3, Zunié
Marija 3, po 2: Avsenek Alojzij, Bo-
kan S., Doma Martin, Graéner Lojze,
Horvat Joze, KozZelj Valentin, Kram-
pelj J., Krauthaker Ivan, Lesar JozZe,
Perne Ivan, Petri¢ Stane, Rebolj Jel-
ka, Sterle Martin, Strah Tine, Strli¢
Frank, Skrajner Silva, Tekavéié Ru-
dolf, Tompa Janez.

ZA KRSTE POGANSKIH OTROK

Po Marijini druzbi v Rojanu: 8
krstov na imena Edvard, aMrjeta, Pa-
tricij, Alojzij, Marija, Anton, Avgus-
tin, Bruno; skupaj 4000 Lir. — Awv-
strija, po Dusnopastirskem uradu: 50
krstov po 100 &ilingov. — Po Marijini
druzbi na iVa Risorta v Trstu, 7 kr-
stov na imena: Marija, Ivanka, Ceci-
lija, Ivan, Anton, Angel in JoZef;
skupaj 3000 Lir.

VSEM ZA VSE TISOCKRAT BOG POVRNI!

IZ MISIJONSKEGA DELA ROJAKOV V ANGLUI

Gospa Rehbergerjeva nam takole poro¢a v pismu 17. januarja:

wJe Ze ¢as, da Vam sporodim, kakSen uspeh smo imeli tu v Bedfordu
z misijonskim sredolovom dne 16. decembra. Lahko reéem, da odliéen. Veé
kot 100 liber smo dobili za strofke. Ce oditejemo izdatke, je ostalo od sre-
¢olova é¢istega 70 funtov.

Na dan svetih Treh kraljev smo tu v Bedfordu imeli najprej slovesno
maso, ki jo je daroval nas Zupnik msgr. Kunstelj, nato smo se pa zbrali v
cerkveni dvorani na kratek misijonski sestanek, na katerem je gospod Zup-
nik izrodéil misijonarju Stanku Rozmanu misijonski kriz. Potem smo se do-
menili, da bomo vsoto 70 funtov izroédili kar gospodu magistru Rozmanu, da
jo ponese v Zambijo.

Pred nekaj dnevi sem prejela tudi 20 izvodov knjige ‘Kraljica dveh
svetov’, Zelo lepa je, vredna svoje cene, Castitam!*
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“KATOLISKI MISIJONI'" so sploien misijonski meseénik, glasilo papeikih misijonskih drulb,

slovenskih misijonarjev, ‘‘Slovenske misijonske zveze'. lzdaja go "Baragovo misijonilZe.

Urejuie Franc Sodja C.M., upravlja Lenéek Ladislavy C.M. — Naslov uredniitva in uprave:

Loubet 4029, Remedios de Escalada, Provincia Buenos Aires. Tiska Slovenska tiskovna
druiba ‘‘Editorial Baraga'', Pedernera 3253. S cerkvenim dovoljenjem.

NAROCNINA ZA LETO 1968: V Argentini in sosednih defelah: navadna 800 pesov, pod-
porna 1.600, dosmrina 10.000. V ZD in Kanadi: 3 (6, 50) dolarjev; v Italiji: 1600
(3200, 25.000) Lir; v Avstriji 60 (120, 1000) f&ilingov; v Franciji 12 (24, 180) NF;
v Angliji 1% (2 in pol, 18) funtov; v Avstraliji 3 (6, 45) dolarjev.

PLACUJE SE NA SLEDECIH NASLOVIH:

Argentina: Baragovo misijoniiée, Loubet 4029, Remedios de Escalada, prov. Buenos Aires.
— Duinopastirska pisarna, Ramén L, Faleén 4158, Buenos Aires.

ZDA.: Rev. Charles A. Wolbang CM, St. Joseph's College, P.O. Box 351, Princeton, New
Jersey, 08540. — Mr. Rudi Knez, 679 E. 157 th St., Cleveland, Ohio 44110. —
Mrs. John Tushar, Box 731, Gilbert, Minn. 55741,

Kanada: Zupnija Marije Pomagaj: 611 Manning Ave, Toronto 4, Ont. Za Ontario (razen
Port Arthurja) in za Quebec: Rev. Joie Mejaé CM, istotam. Za Montreal in okolico:
Rev. Stanislav Boljka CM, 405 Marie Anne East, Montreal, P. Q. Za Port Arthur
(Ontario) in za vso ostalo srednjo in zapadno Kanado: Rev. Joie Casl CM, 95 Mac-
donald Ave, Winnipeg 2, Man.

lalija: Dr. Kazimir Humar, Corte San llarie 7, Gorizia.

Trst- Oddajati na naslov: Marijina druiba, Yia Risorta 3.

Francija: Louvis KlanZéar CM, Rue de Sévres 95, Paris VI.

Avstrijo: B. Seelsorgeamt, Viktringer Ring 26, Klagenfurt. Rev. Miklavéié Anton, Spittal
a/Drauv, Kapellengasse 15, Kdarnten.

Anglija: Rehberger Gabrijela, 132, George Street, Bedford.

Avstralija: Slovenske sestre, 4 Camaron Court, KEW, Vic. 3101, Avstralia

[nadalievanie z druge strani ovitka.)
_ Bog povrni tiso¢krat tudi vsem tem novim dosmrtnim naroénikom iz ZdruZe-
nih drZav, Argentine in Trsta!
Tako je sedaj poloZaj novih dosmrtnih naroénin v posameznih driavah sledeé:

—

; Zazelene Plaéane Zaielene €
Stevilo Stevilo pigsans

Deiela fi s dosmrtne dosmrine  Deiela e dosmrtne dosmrine

naracnikov D ey naroénikov 5 455
narocnine narocnire naroénine narocnine

——

Argentina 437 70 17 Francija 53 9 1

ZDA 398 65 4 Anglija 41 7 —

Italija 313 50 3 J. Amerika

Avsirija 306 50 - (ostala) 34 5 2

Kanada 288 47 41 Nem¢éijo 16 1 2

Avstralija 77 13 _— Europa (ostalo) 15 3 —

Torej predvsem po zaslugi misijonskih goreénikov v Kanadi je skupno Stevilo
novih ,,dosmrtnikov zraslo na 70, kar je Ze bolj razveseljivo. Bog daj, da bi v
brihodnji Stevilki spet mogli navesti podoben porast! Od vas zavisi, naSi dragi
naro¢niki! Odlodite se tudi vi za sodelovanje pri tej izredni akeiji, ki istoéasno
Vam prav pride in misijonom pri delu za misijonske poklice pomagal

Prav lepo prosi

Baragovo misijonisce.



Da se ne pozabi na vesoljno misi-
jonsko delo, bo zelo koristno vzdrze-
vati zveze z misijonarji, ki so iz tega
obdestva izili, ali pa s kako misi-
jonsko Zupnijo oziroma Skofijo; tako
bo zveza med obdestvi postala oéit-
na in koristna za medsebojno spod-
budo.

Misijonski odlok

TARIFA REDUCIDA

rree
Argentine
34 (B)

CONCESION 5612

Suc.

Registro de la Prop. Int. N* 860.246

Direclor responsable, Lenfek Ladislav

Domicilio legal, Cochabamba 1447,
Busnos Aires



